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JIMAJIOT HOBEJIJIAMM B 3110XY BO3POKIEHUA:
OT IIPUJIBOPHOM ITPAKTHUKU K T'OPOJCKOI UI'PE

Annomauusn. PenpeseHrainys yCTHOrO paccKasa B PEHECCAHC-
HBIX KHUTAaX HOBEJLI IIPEIoJiaraeT He TOJIbKO OTCHUIKH K JINTepa-
TYPHBIM HMCTOUHHMKAM, HO U OMHCAHNE COITUAJIBHBIX UM KYJIbBTYPHBIX
mpakTuk arroxu. Moess oopamitenus «Jlexkameponay, commkaoa-
sics ¢ KYPTYa3HBIMHU «CyJIaMU JIIOOBM» U K€ TIapTH, B Hayaje XV B.
0TYACTH OTPA3UJIACH B ycTpoiicTtBe «JIroboBHoro msopa» Kapma VI.
OmHa ™3 PasHOBHIHOCTEN IIOJOOHOT0 APHUCTOKPATHYECKOTO II0CY-
ra, KOJJIEKTUBHOE YTEHHE, COIPOBOIKIAIONICECS IIEHNEM, MYy3bIKOM
¥ TAHIAMH, OKasaJya B XVI B. BIugHue Ha JeaTeJbHOCTb UTAJIbIH-
crux «arageMui». [Ipu anpompuariyy sToi MoIe I ITOBEIeHUs I0-
POJICKOI TUTEPATy PO paccKasblBaHMe HOBEJLI IIpuobperaer pyHK-
Ui oOMeHa HOBOCTSIMM BBIPAKEHHO KOMHUYECKOr0 XapakTepa.
ConuskeHre apUCTOKPATHYECKON M TOPOJICKOM IIPAKTUK PEIIUTAIINH,
0TpAa3UBIIIEeCs, B YACTHOCTH, B 3aTJIaBUAX H30ATEILCKUX HOBEJLIHU-
CTUYECKUX COOPHMKOB, BBI3BAJIO K JKM3HHW — II0J] BJIUSHUEM T'yMa-
HUCTUYECKOU TPAIHUIINT — HUIe10 HOBEJLIBI KAK UI'PBI, KOJLIEKTUBHO-
ro mepdopMarca, KOTopas IOoJIyYnJia TeOpeTUIecKoe 000CHOBAHUE
B «J/Iuamore 06 urpax» Jxuponamo Bapraneu. O0Men HoBestamn
MOSKHO CUMTATH OIHOM M3 BAYKHBIX IIPAKTHUK JII0XH, KYJILTYPHOE CO-
JIep:RaHue KOTOPO MEHSJIOCh B COOTBETCTBUH C MCTOPUIECKHM H CO-
ITUAJIBHBIM KOHTEKCTOM.
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DIALOGUE BY SHORT STORIES
IN THE RENAISSANCE:
FROM COURTLY PRACTICE TO URBAN PLAY

Abstract. The representation of oral narrative in Renaissance no-
vella books involves not only references to literary sources, but also
descriptions of social and cultural practices of the era. The framing
model of The Decameron, converging with the Courtois Courts of
Love and the jeux-partis, was partly reflected in the arrangement
of Charles VI's Court of Love in the early fifteenth century. One
form of such aristocratic pastime, collective reading accompanied
by singing, music, and dancing, influenced the activities of Ital-
ian “academies” in the 16 century. With the appropriation of this
model of behaviour by urban literature, storytelling takes on the
function of an exchange of news of a distinctly comic nature (Fran-
co Sacchetti, Philippe de Vigneulles). The convergence between
aristocratic and urban practices of recitation, reflected in particu-
lar in the titles of published novellas, brought to life — under the
influence of the humanist tradition (Giovanni Pontano, Baldassare
Castiglione) — the idea of the novella as a game, a collective per-
formance, which was theorised in Girolamo Bargagli’s Dialogue
on Games. The exchange of short stories can be considered one of
the important practices of the era, the cultural content of which
changed according to the historical and social context.
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€HECCaHCHasl HOBEJNIMCTUYECKAs! KHUIa Ha HAPOJHOM S3bIKE C MOMEHTA POXK-

JeHus nox nepoM bokkaguo u BIuoTh 10 koHIa X VI croigetust pyHKIMOHNU-

poBaja He CTONBKO KAK IOJHOICHHBIA JTUTEpaTypHBII jkaHp, o0OMafaromuit
YCTOMYHMBBIMH ITPU3HAKAMH — IPEANPHHATYI0 B 1574 1. ®dpanyecko boHuanu' mo-
MBITKY BBIAETUTH 3T NpU3HAKU B cBeTe «[1o3Tukm» ApucToTens Bps JIM MOXKHO
Ha3BaTh YCIIEITHOM, — CKOJIbKO KaK M3MeH4YHBast opMa, BOMparomas B ceOs 4epThl
IPYTHX JHUTEPATyPHBIX XKAHPOB U (POpM, 00JIaaromias BEIPAXKCHHOW MParMaTHKON
1 TECHO CBSI3aHHAS C PEUYEBBIMU U KYJIBTYPHBIMH IIPAKTUKAMU 10X H.

MHoOrue UCTOPUKH JINTEPaTyphl, HAUHHAS CO BTOPOM MOJIOBUHBI XX B., CUMTA-
10T UIMEHHO PEIPe3eHTAlLMI0 YCTHOTrO fuanora — toro, yto JK. Marse-Kacrennanu
nMeHyeT «Oecenoit pacckazamu» [Matthieu-Castellani 1992], — rnaBHOH Xapak-
TEPUCTHKONH HOBEIUIB U, LIMPE, KOPOTKOTO IOBECTBOBAaHUs 310XM PeHeccaHca’:
«...OTpEENSIONUM I TIOBECTBOBATENLHOTO kaHpa, — nuieT [.-A. Tlepy3, —
B OYEHB OOJIBIIIOM YHCIIE CITydaeB CTAHOBHUTCS, T0-BUANMOMY, IPHCYTCTBHUE FPYIIIBI
“pacckazurkoB” (MpUUEM AESITeIbHOCTh ATOM TPYNIbl HEOOBIYAHO BaKHA U J1aXkKe
COCTaBJIsIET OCHOBHOE [TOBECTBOBAHME) — OOIIIECTBA, Pedu KOTOPOTro Heods3aTeb-
HO SIBIISTFOTCS pacckazammy» [Pérouse 1978: 5] (cMm. Takxe: [Sempoux 1973; Graedel
1959; Baldissone 1985; Di Legami 2016]).

Penpesenranus yCcTHOro pacckasa MperosiaraeT OnMcaHue KOHTEKCTa, B KO-
TOPOM CYLIECTBYET W JEWCTBYET KpPYKOK pacckazdukoB. Ha mporsxennn XIV-—
XVI BB. KOHTEKCT 3TOT MOT 3HAYHTEIIFHO BAPhbHPOBATHCS, TAK WIIM HHAYE O0TOOpa-
Xas COIMANbHBIE MPAKTHKH, B PaMKaxX KOTOPBIX MPOHCXOAUT OOMEH HCTOPHSIMH.
Bokkaudo B «JlekamepoHe», BbICTpanBas 3THUECKHI ¥ COLMOKYIBTYPHBIN Hiea,
MPOTHBOCTOSIIMNA YyMHOMY Xaocy DIOpeHTHICKON peciyOIiKu®, OpUEeHTHPYETCS
HE TOJIBKO Ha JIMTepaTypHble UCTOYHUKU — OT «Thicsuu u onHON Houm» M «Ca-
TypHamuit» MakpoOus 1o «I'pada JlykaHopay u peIlIapcKoro pomMaHa, B TOM 4HCIC
cBoero «®dunoxonoy. Maean 3Tot, 6e3yCI0BHO, TOMEIIEH B IPOCTPAHCTBO MOITH-
gyeckoro BeIMbICIA (fictio), OHAKO HEKOTOPBIE €ro YePThI MO3BOMNAIOT HCKATh CXOA-
CTBa ¥ aHAJOTHU C U3BECTHBIMU HaM IO APYTHUM HUCTOYHHKAM KYJIBTYPHBIMH TIpaK-
THUKaMU 310X H.

[Ipexxae Bcero pacckazduky, Hocsue y Bokkauyo moguepKHYTO JUTEparyp-
HBIE IMEHa, OarOpOIHOTO IIPOUCXOXKACHIS U 00pa30BaHHEL: «BCE pa3yMHEIE U PO-
IOBUTHIC, KpacHWBEIC, NOOPHIX HPaBOB U CACPKAHHO-TIPUBETIMBEIC» [Bokkaddo
1955: 38-39]. Bce onu cBsi3anbl JT100 POJICTBOM, JTHOO — U 3TO TNIABHOE — JTFOOOB-
HBIMH y3aMH. CaMa KHHATA CO3[aHa «Ha IIOMOIIb U B YTEIICHNE JIFOOAIINM TaMaM.
OOMeH HOBEJUTaMH, TeMY KOTOPBIX 33/1aCT KOPOJIb MM KOPOJIEBA, BIIMCAH B CTPOTHI
pacIopsiiok AHS, HapsAy ¢ My3HIMPOBaHUEM, TaHIIAMHU U NeHueM (1oasueit). Ilo-
CleHss YyepTa Ba)KHa, IOCKOJIBKY My3bIKa M TaHELl, HEOTAEIUMBIE JPYT OT Apyra

' B «JIekuuu o ToM, KaKk ciararh HoBeJutbD (Lezione sopra comporre delle novelle), npen-
Ha3HauYe€HHOM, cKopee Bcero, A uTeHust Bo dropenTuiickoil akagemun win B «Akagemun Mc-
kaxeHHBIX» (Academia degli Alterati), B KoTopbix oH cocTosi1. CoxpaHuIach B PyKOIHKCSIX, BIIEP-
Bble M31aHa B 1972 1.

2 Cp., Hanpumep, kuury M. JKe, T1e OCHOBHBIE YEPTHI YCTHOTO TEKCTA, BbIACIeHHBIE [1. 3t0M-
TopoM [Zumthor 1983], pacripocTpaHsIOTCS Ha BCIO JINTEPATyPHYIO NPOAyKIU0 CpeaHUX BEKOB
u Bozpoxnenust: «Bmnors 10 XVII B. nMCbMEHHBIE TEKCTHI <...> OTBEYAIOT OMHCAHUSAM TEKCTa
yctHoro» [Jeay 1992: 62].

3 O6 UCTOKAX MOJUTHKO-dTHYECKUX ujieil Bokkaqdo, oTpasuBHIIMXCs B oOpamiieHun «Jlexa-
MEpOHa», CM., B yacTHOCTHU: [Jossa 2013-2014; Ellero 2017].
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B HCKyCCTBE U KynsType XIV B., Bceraa CBSI3BIBAIUCH C IPUIABOPHBIM OOLIECTBOM
U MIPEJCTABIINCh KaK «Pa3BICUCHUS, OTIMYAIONINE apHCTOKPATHUCCKUH 00pa3
xu3HN» [Clouzot 2009: 56] (cM. Taxxke: [Aurell 2018]). Takum oO6pazom, MbI Haxo-
JMMCS B IPOCTPAHCTBE KypTya3HOU JTI00BU C IMIPUCYIINM €i KOJEKCOM HOBEIEHHUS,
onucanubM eme B XII B. Aunpeem Kanemnanom B Tpakrare «O mo0Bu». Henpe-
MEHHOH 4acTbiO 3TOro kojekca — y AHapes Kamesiana oHa 3aHUMAaeT BTOPYIO
KHUTY TpaKTaTa — SBISUIOCH 00CYKICHUE PA3INYHBIX TFOOOBHBIX BOIIPOCOB, IIPH-
HUMaBIIee GopMy Kak TEHCOH H KE MapTH TPyOaIypoB, TaK U «IOPHUIAIECKUX) Ie-
0aToB, 3aBepIIABIINXCS BRIHECEHHEM petieHus*. IHpIMU cioBamMu, 0OMEH HOBEJLIa-
MH C ITOCIIETYIONTAM HX 00CYKICHHEM — 3aHUMAIOIINM Y boKKa14q0 moqunHeHHoe
MECTO, HO pa3pacTaroliiMes y psizia ero rnocienosareneil, Hanpumep y Maprapursl
Hagappckoii, — npuoOpeTaeTr CXOICTBO CO 3HAMEHHUTBIMU corti d 'amore, «CyaamMn
TF00BM (WIIN «JIBOPAMIY, TOCKOJIBKY UTAJTIBSIHCKOE corte N (PPaHITy3CKOE cour NMe-
10T 00a 3HaueHus). [OBOPUTEH O CXOACTBE 37€Ch TeM Oolee YMECTHO, 4To B «Pu-
JIOKOJIO)» 3aINIaBHBIN TepoH, OKa3aBIIUCh NPH HEATIONIUTAHCKOM J[BOPE, yJacTBYET
B MIPUJBOPHON 3a0aBe — WMEHHO TaKOM «Cyne» (3HAMEHMUTBIA 3MH301 «IH00B-
HBIX BOIIPOCOBY, Questioni d’amore’®, B 4eTBEpPTON KHUIE POMAHA), IPUYEM CEOXKET
o KpaitHeii mepe aByx HoBem Jecaroro nus «examepona» (IV u V) monHocThio
coBmaaaeT ¢ aByms «sonpocamm» (IV u XIII)°.

[NomaBnsroniee OONBIIMHCTBO UCTOPHKOB PACCMATPHBAIOT MOTOOHBIE «CYIBD)
KaKk Cyry00 BBIMBIIUICHHBIH KOHCTPYKT, OTPHUIAs] WX peallbHOE CYIIECTBOBAHHE
[Rajna 1890; Crescini 1909-1910], Ho oroBapuBasi, 4to onucanus Axapes Kamen-
JlaHa, II0-BUAMMOMY, OKa3aJli CEPhE3HOE «BO3JCHCTBHE HA MEHTAJIUTET» U PACIIPO-
CTpaHEHUe KypTya3HoW JOKTpuHbI [Bourgain 1986: 36]. I[IpedbiBanne Bokkaduo
B 1330-¢ roxs! B Hearose, mpu anxyiickoM gBOpe, 0CO00 LEHUBIIEM MY3BIKY H I10-
a3uio [Barbero 1998] u u3HaualbHO TECHO CBA3aHHOM C LIEHTPaMH NPOBAHCAJb-
CKOH KYJIBTYpBI, IO3BOJISIET (CO BCEil OCTOPOXKHOCTHIO) MPEANIOIOKUTD, YTO BKIIIO-
yeHue B «DUIIOKOI0» JIOOOBHBIX casus ObLJIO HABESHO HE TOJIBKO YUCTO JIMTepa-
TypHOU TpaaulUel, HO OTHUM U3 BUIOB apUCTOKpaTUYECKOro aocyra. Kak numer
I1.-JI. Yepusona, «...nepBoHAYaIbHBIN 3aMbIceN oOpamieHus [“lekamepona”], Bu-
MO, OBLT ITOJICKa3aH peabHBIM BPEMSAIIPEIIPOBOXKICHIEM, KOTOPOE OH HaOII0IaI
B MoJiofiocTd B Heamnosie — Tak Ha3piBaeMbIMU k& mapTi» [Cerisola 1975: 139].

Taxk unu vHauye, B3aMMOJEHCTBHE NPUIBOPHBIX IPAKTUK U CIOBECHOCTH Ha-
IO SPKOE BOIUIOIICHHE CITYCTS TOJICTONICTHS, TIPH JBOPE (PPAHITy3CKOTO KOPOJIS
Kapna VI. 6 suBaps 1401 1. (1400 r. mo ctapoMy JISTOUCUHCIICHUIO) B KOPOJICBCKOM
3amMke B Mante repuoramu JlronoBukom Byp6oHom u @unmmnmom Byprynackum
OBLT yupex/ieH Tak Ha3biBaeMblid JIto00BHEIH ABOp (Cour amoureuse), MpU3BaHHBIH
CJIaBUTH JIaM U JI000Bb MOCPEACTBOM MOITHUECKUX U PUTOPHUCCKUX COCTSA3aHHUH.
OnucaHue MpPUYMH, MO KOTOPHIM JBa Teplora PeuIyii OCHOBATh 3Ty «HUHCTHUTY-

4 O ponu Gecen 1 paccka3oB B KypTyasHBIX ITPaKTHKaxX cM., Hanpumep: [Schnell 1989; Guer-
reau-Jalabert 1997].

5 BocneacTBUH 3TOT 3MM30/, OJIB30BABIIMNCS OOJIBIION MOMYISPHOCTBIO, AaKe H3/aBall-
Csl OTJENBHO: TAaKOB, HANPUMep, (PaHILy3CKHil MEepPeBO, TPEAIOIOKUTENBHO aTPHOyTHPYEMBIit
XKany Jlebnony [Treize elegantes demandes 1541].

¢ Cwm.: [Guardiani 1986]. OtmetnMm Takxe, 9to repor «DUITOKOIO», MOTOOHO PACCKA3IUKAM
«JlekamepoHay, 00peTaroT Yepe3 TH000Bb «COLHATBHYIO» MYIPOCTh, KOTOPAsi O3BOJISIET IEPBBIM
[PEKPATUTh MEXKI0YCOOHIly U OCHOBATh «HOBBIH ropoa» UepTanbao, a BTOPHIM — BEPHYTHCS
BO DJIOPEHIIHIO, yXKE HE OI1acasch OOIIECTBEHHOTO Xa0Ca, BHI3BAHHOTO YyMOH.
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LIHI0», Pa3UTEIBbHO HallOMHHAET oOpamiieHne «J{ekamepona». Obpamiasch K KOpo-
JIF0, OHH TIPOCST:

...Cpeau cell TATOCTHOM W BPEJOHOCHOHM SMUAEMUHU UyMBI, HBIHE IIPO-
TEKaloIIel B CEM XpHCTHAHHEHIIEM KoposeBcTBe, na Oyxer [Kapmy VI|
YTOiHO, 1a0bl YacTh BPEMEHM IPOBOAMTH OOee M3BICKAHHO W 3aHOBO
MpoOyIUTh PaloCTh, YUPEIUTh M HA3HAYUTH B CBOEM KOPOJIEBCKOM JIBOP-
e rocyaaps JII0OOBHOTO JIBOPA, KAKOBOM ObI 110 MPaBy BJIaJbIY€CTBOBAI
HAaJT TOIAHHBIMU OHOT'O JIF0OOBHOTO JBOpa’.

B uuncno mMHorouncieHnsix (okono 700 yenoBek) «mongaHHbIX» JIF0OOOBHOTO
JIBOpa BXOIWJIM HE TOJBKO MPEICTaBUTEH BbICIIEH 3HATH, HO M TYMaHHUCThI [ OHTbE
Komb u JKau ne Montpéii, Anen lllaptee, koposeBckuii cekperaps u 1moaT JKan Ka-
crenb, cblH Kpuctuns! [Tuzanckol, u p.: 1BOp, «YIpaBiseMbli 1 OCHOBaHHBIN MOA
BOJIUTENILCTBOM, aBTOPUTETOM M Py4yaTelbCTBOM TAaKOBBIX JBYX BEChbMa IOXBaJlb-
HBIX 100poeTeneil, KakoBble CyTh CMHPEHHE K BEPHOCTH»®, BBICTYIIAN CBOETO pojia
upeasoM OOIIeXKHUTHS, 0a3HPYIOMNMCS Ha TOW cortesia, kotopas miusi bokkadado
3aKJII0Yaiach B «YUYTHBBIX JICSHUSX, HHAYe B COBMECTHOW CBOOOTHOU W BeCeNou
JKHM3HHU, C BO3MOXKHON KO BCEM IOUYTHTEIBHOCTHION . B XapTHu 3HauUTCS Hamepe-
HUE «OOBENUHUTH MOIJAHHBIX HAIIero JIIOOOBHOTO JBOPA B MPHUITHOE M BECENOE
00611ecTBOY» !, TIe, HECMOTPsI Ha UEPAPXUYHOCTH CTPYKTYpPhl — TOCYAaph, TPOE
[JIaBHBIX XPaHUTENEH, MOCIaHHUKHU, CEKPETapH U T. 1., — BCE€ JIOJHKHOCTH CHHTA-
FOTCSI paBHBIMU'!,

JIt060BHBIN JBOP, COSAUHAIOUINMA B ce0e YepThl MOATUYECKOTO ITIOM» (KOTO-
pBI€ YCTPauBaJIMCh Kbl MeCsI) U JI0O0BHOIO cyaa («...€CIH NPUATHOTO pas-
BJICYEHMS PaJy BO3HUKHYT KaKHe BOIPOCHI CPeIH HAIUX MOAJAHHBIX B BUJE JIIO-
OOBHOM TSXKOBI, 1a0bl U3JIOKHUTh PA3THYHBIC MHEHUS»'?), CITYy)KUT BBIPA3UTEIBHBIM
MIPUMEPOM IPUABOPHBIX MPAKTHK, KOTOPBIE TaK MIIM MHAYE HAIILINA OTPAKCHUE B 00-
paMJICHHBIX COOpHHKax HOBEJUI, BO3HHUKIIHNX Iociie «Jlekamepona», — oT «Ho-
Besu» [xoBanau Cepkam6bu (ok. 1400) no «becen» Aubono @upeniyonst (1525),
rJe TpU JaMbl U TPO€ IOHOIIEH oJ] BoAUTENsCTBOM KocTaHIsl AMaperTsl moapa-
XKaroT gocyram lieta brigata boxkauuo, «I'entamepona» Mapraputsl HaBappckoid,
«Peueili B 3auapoBanHbIX Toisix» Kiona ae Taiiemona (1553) unu «Cra HOBem»

7 ...en ceste desplaisant et contraire pestilence de epidemie presentement courant en ce tres
crestien royaume, que pour passer partie du tempz plus gracieusement et affin de trouver esveil de
nouvelle joye, il lui pleust ordonner et creer en son royal hostel I prince de la court d’amours, sei-
gneurissant sur les subges de retenue d’icelle amoureuse court (uut. mo: [Poitvin 1886: 202-203]).
K coxanenuto, n3nanue marepuanos Jlro6osHoro nsopa Kapisr Borono u Dien Jloiio [Bozzolo,
Loyau 1982] ocranocs myis Hac HEAOCTYITHBIM.

8 ...en gouvernement et fondee principaument soubz la conduitte, force et seurté d’icelles
deux tres loees vertus, ¢’est assavoir humilité et leauté [Poitvin 1886: 203].

% ..negli atti civili, cio¢ nel vivere insieme liberamente e lictamente, e fare onore a tutti se-
condo le possibilita [Boccaccio 1918: 222].

10 ..mettre ensemble les subgés retenus de nostre amoureuse court en douce et solacieuse
compaignie [Poitvin 1886: 205].

1.l n’est aucun petit office en court d’amours sy dignement fondée («B cTonb TOCTOMHO
YCTPOCHHOM JIFOOOBHOM JBOpE HET MEJIKUX JOJDKHOCTeH») [Poitvin 1886: 208].

12 |..se aucunes questions pour plaisant passetempz sourdoient entre noz subgés en fourme
d’amoureux proces pour differentes oppinions soustenir [Poitvin 1886: 212].
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®panvecko CancoBuHo (1561). Ilo maernto @. [Tunepro, kHura HoBe1 X VI B.
«TPeNCTaBIsAET OO0 THIMUYHBIN MPOMYKT YUYTHBOTO KPACHOPEUHS, TOHUMAaEeMOTO
Kak croco0 obmeHus mpuaBopHoro obmectsay [Piperno 2015: 415].

OxHoil U3 pa3HOBUIHOCTEH TaKMX MPAKTHK MOXET CUMTATHCS Takke oObryait
COBMECTHOTO 4YTeHHus, 0 kotopoM mmmer A. Ilerpyuyun: «llpuaBopHoe ureHue
BXOJIUT KaK BCIIOMOTaTeNbHbIM 3JIEMEHT B 00jiee CIOXKHYI0 M OPTraHUYHYIO “‘TIaid-
NIEH0”, BKITFOUAIOIIYTO B ce0sl UCKyCcCTBa Oecenpl, My3bIKH H TEIECHBIX YIpaKHE-
HUI{; OHO YacTO COITyTCTBYET IPOTYIKE, UTPe, TaHIaM, (PeXTOBAaHUIO THOO0 depermy-
€TCsI ¢ HIMH | 3aBepIIaeTcs My3bIKoil. Kpome Toro, eciu uist KIMpHKa WK KyTia
YTEHHE MTOYTH BCETIa OCTAETCS YHCTO MY)KCKUM 3aHATHEM, IIPHIBOPHOMY UYTCHHUIO
JTaMbl IIPEAAIoTCs HapaBHE ¢ MyxauHamMi» [Petrucci 1984: 613]. IleTpyuunm ccbuia-
eTcs B KauecTBE NMPUMEpa Ha SIH30/1 C COBMECTHBIM YTEHHEM JaHTOBCKUX DpaHue-
cku 1 [Tao10 — K KOTOpOMy OTCHITAET U BTOpOE Ha3BaHue «/lekamepoHay, « [ IpuHIL
I'aneorTo». CTouT 706ABUTH, UTO AHAIOTHYHBII MOTHB BCTPEUAETCS B CPEIHEBEKO-
BBIX poMaHax (Hampumep, Bo «Dnopuce u Jlupuone» tpysepa Pobepa ne biya, rie
IOHas mapa moouyepeaHo unuTaeTr uctopuro I[lupama n ®ucbul), a B IEpBOM «IOCT-
OoKkkauuneBCKOM» cOopHUKe HOBelt, «[lekopoHe» cepa JxoBanHn DmopeHTHIATIA
(1385), o TpaHchopMHUpyeTcss B 0OMEH HOBEJUTAMH MEXTy FOHOIIEeH AypeTTo (WiH
AypeKkTo, aHarpamma auctore) — ¥ ero BO3JIOOIeHHOW, MOHaxuHelW CaTypHUHOM.
B «BeuepHux Tpamnesax» Arrondpandecko ['pamiuan (mocie 1540 ., ony6u. B ce-
peannre XVIII B.) msATh IOHBIX AaM, «3HATHBIX U KPACHUBBIX, N3YMHUTEIBHO BECEIBIX
u m3AUIHbIX» (nobili e belle tutte, leggiadre e graziose a meraviglia [Grazzini 1868:
2]), 1 mATepO IOHOIIEH «U3 TEPBHIX U OnaropogHernx» (de’ primi e piu gentili)
[Ibid.: 1] Bo dnopeHnuy MOCIE MEHUS MaJAPUraJoB COOMPAIOTCS IO OUEpear YH-
TaTh «CTO HOBEN» BOKKAU40 — KHUTY, «HAWIPEKPACHEHIIYI0 W HaWIoJe3HeH-
Iy U3 BCEX, 4TO Korna-inubo Obun Hanwcauw» (il pin bello ed il piu utile che
fusse mai stato composto [Ibid.: 4]), — HO pelalT BMECTO YTEHUs pacCKa3bIBaTh
COOCTBEHHBIC HOBEIUIBI, OTBEISI ITOMY 3aHATHIO TPU Beuepa. B3zanMoszaMeHseMocTh
IBYX MPaKTHK JUIIHUA pa3 MOAYEpKUBAET HEpa3phIBHYIO CBSI3b novellare ¢ opy-
TUMH (OPMaMH H3BICKAHHOTO KOJUISKTHBHOTO JOCYTa. YMECTHO HAallOMHHTH, YTO
MOZOOHBIE TOCYTH B HECKOIBKO TPAHC(OPMUPOBAHHOM BHIE CTAJIN HEIIPEMEHHBIM
ANIEMEHTOM MEATCIFHOCTH HTANBSIHCKUAX akaaeMuid Bo3pokaeHus, B 4aCTHOCTH
«Axagemmn Mokpbix» (Accademia degli Umidi), ocHoBanHO# B 1540 1. mpu ax-
TUBHOM YyvacTUU [pallivHu u npeBparuBlielcs udepe3 rop Bo DIOpEeHTUHCKYIO
akagemuto [Plaisance 2004]: B ee mepBOHAYaIFHOM YCTaBe MPEAYyCMaTPHBAJIOCH,
YTO «aKaJeMHKI» Ha CBOMX COOpaHMAX OymyT uuTaTh U KOMMEHTHpOBaTh [leTpap-
Ky U IPYTUX JIy4YIIAX TOCKAHCKHX aBTOPOB.

Armnpornpuanusi TOpOJACKOH JIMTepaTypoil mMoaenu cOOpHHUKA, MpeioKeHHON
Boxkaq4o, kak mpaBUIIO, UMeJIa CISACTBAEM OTKa3 OT 00paMILIIOIIEeH KOHCTPYKIIHH.
OmHako MOTHB KpyXKKa, B KOTOPOM IPOUCXOIUT OOMEH HOBEJUIAMH, HE MCUE3aeT:
OH JIMIIb TIEpEeMEIIacTCsl Ha YPOBCHb OTHACNBHBIX HOBEIUI. Tak, B «Tpexcrax HO-
Besutaxy» nomoniana @panko Cakkertr (koHer XIV B., omyOi. 1724), HarmMcaHHBIX
B yTCIICHHWE HE BIIIOOJICHHBIM JaMaM, a BCEM HECUYACTHBIM, OKa3aBIIUMCS «B Oex-
CTBEHHOM M TOPECTHOM ITOJIOKEHUM», MOTHB 3TOT MIPOSIBISIETCS] BPEMsI OT BPEMEHU
TO B YIIOMHHAHHH KOMITaHHH, B KOTOPOIl OKa3aJcsi aBTOp-paccka3duk (HoB. 37, 112
U JIp.), TO B PEaKIiy ClIyliaTeyei Ha ocTpoe ciaoBLo repos (Hos. 7, 11, 20 u ap.).
Ecnu nepBblil GppaHIly3cKiii HOBEITUCTUYECKHI cOOpHUK, «CTO HOBBIX HOBEJD)
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(ok. 1462), co3manHbIN npH ABOpe repuora oypryuackoro @ummmma JJooporo, xoTst
Y He UMeeT O0paMJICHHs, TEM HE MEHee MMIUIMIIUTHO BOIUIOMIACT U0 MPHIBOP-
HOTO 0cyra (pacCcKazyrKy, 0003HAYCHHBIE TIepel KAk 10 HOBEJUIOH, — peasbHbIe
npubmxenHsle reprora @umunma [Champion 1928: Ixxiii—cxv], To y Toprosua
u3 Meua @ununmna e BUHboIA, COCTaBUBILEr0 OJHOMMEHHYIO KHUT'Y HOBEJLI B Ha-
yane XVI B., Bce UCTOpUHU YCIbIILIAHBI «B A0OpOH KoMmaHum» (en bonne compai-
gnie), a «KYUTarenb <...> MOXKET NepeaaBaTh 3TH UCTOPUH Jalblle, YUTas UX IPYTUM
U B CBOH uepe]] CTaHOBSCH pacckazdukoM. OueBHIHAS LeJIb aBTOpa — 3aleqyaTieTh
Ha MMCbME HOBEJUIBI, KOTOPbIE BIOCIEICTBUM JIATYT B OCHOBY YCTHOI'O HCIIOJIHE-
HUSl, YTCHUS BCIYX WK penuTarmmy» [VeElissariou2019: 284].

Ha nepBbiit B3mIsAn, nepes HaMu OHA U Ta K€ IPaKTUKa, [1OJy4yuBIIas pac-
MPOCTPAHEHUE B Pa3HBIX COIMATBHBIX CTpaTax: TOpoXKaHe, Kak ¥ 0Opa30BaHHBIC
apUCTOKpAThl, COOMPAIOTCS BMECTe, 1a0bl pa3Biieubcsi pacckazamu. OIHAKO Kyilb-
TYpHBIA CMBICI novellare B IByX 3TUX KOHTEKCTax pasnudeH. [IpuaBopHas, «Kyp-
Tya3Has» MOJEJb MMOBEEHHUs HE TOJBKO MPEIojaraeT HaTudle COMyTCTBYIOIIUX
3aHATUH (My3bIKa, IEHHE, TAHIIbl), HO U CTABUT Ha MEPBOE MECTO PUTOPHUECKOE CO-
BEPILEHCTBO PAaccKasa U MOCIeAYIOMUI U3SAIIHbIA TUaor. YieHbl TOPOICKUX «I0-
OpBIX KOMITAaHHWID TOTYEPKUBAIOT, YTO JAEIATCS MOAJHMHHBIMHU MPOHCIICCTBHIMHU,
MHaye roBops, HOBOCTSAMHU. «HecuacTHast HOBOCTh U MPOUCIIECTBUE MPUKIIIO-
YHJIOCh CO MHOIO T10CJIE BAILIEr0 yX0Ja», — TOBOPHUT NEPCOHAX MEPBON HOBEJUIBI
Ounumnna ae Bunbons'®; «...oKkas3ancs s HeAaBHO B J0OPOi KOMIIAHWH, B KAKOBOM
paccka3blBajl MHOTHE CJIaBHBIE HOBOCTH JJISI CM€Xay, — HaYyMHAET aBTOp HOBEJI-
ay 55', O6MeH HOBEJIaMH-HOBOCTSIMH, C OMHON CTOPOHBI, HTPAET POJIb, TAK CKa-
3aTh, «cpepHesekoBoro CMM», a ¢ n1pyroit — npecienyer cyryoo yBeceauTe bHbIe
nenu. Ouari 1e BUHBOIb TOCTOSTHHO OMHCHIBACT PEAKITUIO MMyOIMKH Ha 3aIicaH-
HBbIE UM pPaccKa3bl — 3TO HE 00CYXKJCHHE, HO KOJUIEKTUBHBIA XOXOT, K KOTOPOMY
aBTOp MPHU3BIBAET MPUCOCTUHUTHCS CBOMX YMTaTeNel / ciyareneii: yjaoBKa U3 HO-
BeJutbl 18 «macT BaM moBoj nocMesThes» (vous donra cause de rire [Philippe de
Vigneulles 1972: 104]); «yciplmuTe BbI €lle OJHY CIaBHYIO LIYTKY, YTOO JIOISIM
MOCMESThCS, KOJTb JKENIaeTe 0 HEel MOCIyIIaTh»!, — 00paIlaercst OH K ayTUTOPUA
B HOBeJute 17.

O gacTHYHOM CONW)KEHWH WIIH COBMEIICHHH IBYX MOJENed oOMeHa paccka-
3amMu B XVI B. MOXKHO CYIMTh IO XapaKTEPHBIM 3aIIaBHSIM, KOTOPBIE AT cOop-
HUKaM HOBEJUI JIMOpapuu U medaTHuku. bypryrunckie «CTo HOBBIX HOBEUD», Ha-
IIpUMeEp, UMEHYIOTCS «HOBBIMHU IIPUATHBIMU U YBECEIUTEIbHBIMU PAcCKa3aMu JUIs
Becenoi 6ecensl Bo Besikoit kommanun» [Cent Nouvelles Nouvelles s. d.]', a «®Pa-
nenum» [Tomko B nepenoxenun ['uitoma Tapnuda npeqHazHadeHbI IS «Iiepeckas3a
B MOOBIX 100pBIX KommaHusIx» [Poggio 1520]. Kaura HoBeu1 BoCipHHIMAETCS KaK
WCTOYHUK 3aHATHBIX HCTOPHH, MOcoOHe Ui moaepkaHusi pasroopa. [lpu atom
K CepeIMHE CTOJIETHS PAaMKHU MOHATHUS «J100pble KOMIAHUW», HAPSIMYIO OTChLIa-

13 ..c’est une piteuse nouvelle et adventure qui m’est advenue depuis vostre despart [Philippe
de Vigneulles 1972: 60].

14 Je me suis trouvez n’a mie loing temps en une bonne compaignie en laquelle se disoient
pluseurs bons nouvelletez pour rire [Philippe de Vigneulles 1972: 231].

15 Mais vous oyrés encor une bonne raillerie pour gens rire se escouter le voullés [Philippe
de Vigneulles 1972: 101].

16 TTox aHAIOrHYHBIMY 3ariIaBUAMH COOPHUK BIXoMuI BILIOTh 10 X VIII B. O6 u3narenbekoit
sBosonuu «Crta HOBBIX HOBe/UD» cM.: [ Vélissariou 2016: 197-198].
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IOIIETO K TOPOJICKOHM TpajWIMY, PacIIUpSIOTCS, BOMpast B ce0s JIEMEHTHI TPau-
UM apUCTOKPATHUECKOM; KaK CJIEICTBHE, KHUTAa HOBEJJI MPHOOPETAET eIl OIHY
¢yHKIMI0O — 00pasia, «y4eOHUKa» rajJaHTHOrO KpacHopedus. Tak, 3arafgouHbIit
«cenbop ae JlamotT Pysian, muonen»!’, coctaButens «3a0aBHBIX Gecel CTa HOBBIX
HoBemu» [La Motte Roullant 1549], obpaiasice k unTarensm, u3naraetr A0CTOUH-
CTBa CBOETO TPy/a CACAYIOIUM 00pa3oM:

Morro Bac mpodecTs cuu 3a0aBHBIC OECEIBl 1 OHBIC MPUICKHO BBLyIHTD
<...> ¥ CaMH BBI [TOK&XXETE IaMaM U HHBIM T0OPBIM KOMITAHHUSIM, UTO, TIPO-
YHUTAB BCE, TOCTOMHBI BBl HUMEHOBATHCS TAMCKHM HIIEaIOM, KPaCHOpEUH-
BBIM U MIPUSITHBIM [JJAMCKHM | YTOXHHKOM 'S,

Kak o6o03Hauacs 3ToT BUJ IPUATHOTO BPpEMATIPEIIPOBOXKACHMA, 00OMCH HOBEJI-
JJaMH, Ha OPOTSDHKCHHUU 3I1I0XHU Peneccanca? bokkaudo B <(ﬂeKaMepOHC» IIpoOBOAUT
JIFOOOIIBITHOE pasiandure: Korga pacCKa34yuKku, yqaJduBIINUCh U3 (DJ'IOpCHI_II/II/I, 3aJar0T-
Cs1 BOITIPOCOM, YE€EM CTAaHYT 3aHUMATbCA, [Tamnmaes TOBOPUT:

...ecri OBl BBl 3aX0TEJHU IIOCJIEA0BATh MOEMY MHEHHIO, MBI [IPOBEIH ObI
JKapKyI0 4acTh JIHA HE B Urpe (non giucando), B KOTOPOU MO HEOOXOIHU-
MOCTH COCTOSIHHE [yXa OIHHX MOPTHTCS, 06e3 0c0060ro ymoBONBCTBHSI
JPYTHX, 100 CMOTpSIIIMX Ha Hee, — a B pacckazax (ma novellando),
YTO MOXET JOCTaBUTh YIOBOJIBCTBHE CIIYIIAIOIIMM OJHOTO PAaCCKa3dnKa
[Bokkaugo 1955: 45].

Urpsl (B 4aCTHOCTH, YIIOMSHYTBIC aBTOPOM IIAIITKH M [IIAXMaThI) TPOTHBOITOCTAB-
JISIFOTCS paccka3aM Kak TMOTCHITUATBHBIM HCTOYHNK OTOPYCHUI U pa3iopa B MaJICHb-
KOit brigata — oOleMy npusTHOMY pa3BiedeHuro'’. Takoe noHnMaHue novellare kax
HEJTB3s1 JIyYIlle COIIIacyeTcsl ¢ YIOMSIHYTHIM HAaMH BBIIIe OOKKAIYUEBCKUM OTpesieie-
HUeM cortesia. OHO He IPOTUBOPEUUT W YPE3BBIYANHO HIMPOKOMY CPETHEBEKOBOMY
MMOHUMAHUIO UTPBI, KOTOPOE MOIJIO BKIIIOYATh B €01 HCKYyCCTBO TPpyOaaypOB U JKOH-
miepoB [Mussou, Tabard 2010]: mocnennee npeacranisio coboit 3penuie, nepdop-
MaHC, HO HE KOJUIEKTUBHOE 3aHsATHE. Mexay TeM yxxe B Hadane X VI B., B «IIpunsop-
HOoM» banbnaccape Kactumsone (ok. 1515, ony6u1. 1528), 6ecena Ha 3a1aHHYIO TEMY
HAMEHYEeTCsl UTPoH (gioco): B 3aMKe repriora YpOUHCKOTO UIPbI

YCTpanBaJlUCh MOYTH KaKAbIM Bedep. A MOPSIOK MX OBLT TAakoOB: Cpasy
MOCJIe Y)KMHA BCE CXOAMWINCH B TIOKOM CHHBOPBI TepLOTHHH [DI13a0eTTh
I'on3ara] u caguich Kpyrom, Kax/abli Ha MecTe, Kakoe KOMY TIOHPaBUT-
Csl WM BBIMAJET; MPUUEM KEHIIUHBI YEPEAOBAIUCH C MYKUMHAMH, ITOKa
XBaraJio keHIuH. .. [Kactunpone 2021: 24].

17 P. JIro0OrOM BUIMT B 3TOM HMEHH aHArpaMMy MMeHH u3zareist coopauka JKana Peainst [Du-
buis 1997]. Cm. Takxe: [Viet 2019].

18 Je vous supplie que ces fascetieux devitz vous lisiez et iceulx retenez en bonne affection,
au travail de vostre corps en vostre bonne memoire, et vous mesmes monstrez envers les dames et
autres bonnes compagnies qu’en apres le tout leu vous soyez dignes d’estre appellé le paragon des
dames, beau deviseur, et le plaisant valentin [La Motte Roullant 1549: f. a3v°].

19 Cp. muenue I1. M. ®opuu [Forni 1993: 531], KOTOpBIH TPAKTyeT 3Ty ONIIO3ULHUIO CKOpEe
KaK 4epeJOBaHNUE PA3HBIX BUIOB HIPBIL.
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VimeHHO Takoi WUTpod CTAaHOBUTCS OOCYXACHHE KadeCTB HICAIBHOTO IPH-
nsopHoro. [Ipumep KacTunboHe mokasareneH mpexae BCEro MOTOMY, YTO B €r0
TpakTare IMPOCIEKHUBACTCS OTUETIUBOE BIMSHUE «JlekaMepoHay, OCOOEHHO
B mepBoil penakuuu (Manyckpunt vat. Lat. 8204), rme — ciydail yHUKaJbHBIH
JUIsL pEHECCAHCHBIX MojpakaHui bokkauuo — maxke coxpaHseTcss MOTUB Iepe-
Jlauu «KOPOHBD» OT pacckazymka K paccka3uuky [Ricci 2013: 123]. ITonsitue urpsl
3[I€Ch OTCHUIACT HE K CPEIHEBEKOBOM, MPHIBOPHO-KYPTYa3HOM, HO K TYMaHUCTH-
94eCKO# Tpaaulmu, K unee facetudo, KOTopast ObL1a 000CHOBAaHA U Pa3BUTA B TPaK-
tare Jl>xopanau [Tontano «O Oecene» (1499) [Bistagne 2007] u kotopoii Kactu-
JILOHE TIOCBSANIACT OOMIMPHBIA pa3nen Bo BTopod kHuUre «IIpmaBopHoro». Omnu-
paromascsi Ha aBTOPUTET AHTUIHOCTH — JOCTaTOYHO BCITOMHUTH lomko, 3amm-
IIaBIIeTo cBoM «Danenum CChUIKOM Ha APEBHUX, KOTOPHIC «HAXOIMIN YIOBOMIb-
CTBHE B IIIYTKaX, UTpax U MOOACEHKAxX», MOIydas 33 3TO «HE YIPEKH, a IOXBALY»
(facetiis, jocis et fabulis delectatos, non reprehensionem, sed laudem meruisse)
[[Tomxo 1934: 67], — »Ta unes 3akpenuiaa 0OMEH paccka3aMy U IIyTKaMu B cde-
pe UTPOBBIX pEUeBBIX MPAKTUK, Oecel, yxKe He 0043aTebHO COMPOBOXKIAEMBIX
MY3BIKOW, TIEHHEeM W TaHmaMmu. [locnenmyromas ampornpuanus facetudo KyiabTy-
pOi Ha HapOIHOM S3BIKE 1A TIABHBIM 00pa3oM B paMKax HTaJbIHCKUX TOPOI-
CKUX «akajgemuit». OIHUM W3 UTOTOB ITOTO IMPOIecca CTalI HeOONBIIOH TpaKkTaT
o HoBeywie /[xuponamo bapraneu, uieHa cueHckon «AxagemMun OTITyIIEHHBIX)»
(Accademia degli Intronati), BKIItOYeHHBIN B ero «Jlnamor o0 urpax, IpHHATHIX
Ha Beuepax y cueHien» (1572). «Jlnamory, mpu3BaHHBIN, IO CIOBaM aBTOpa, 3a-
MeyaTieTh JOCYTH «aKaJgeMUKOB», KOTOPhIE MOTYT HOCIYXHUTh 00pa3IoM st 00-
pa3oBaHHBIX NpUABOpHBIX [Bargagli 1572: 10], copep>XuT nepedeHs U ONucaHue
«CEpBE3HBIX» (gravi) U «HpUATHBIX» (piacevoli) KOJIIEKTUBHBIX pa3BICUCHUH.
K ux ynciy oTHOCUTCS 1 3a0aBHasg «UTrpa B HOBEJUIY»: PACCKa34YMK pa3faeT Mpu-
CYTCTBYIOIIIMM MMEHA U3 CBOEH MCTOPUH, U T€ MPH KAKJOM YIIOMHUHAHHUH JOJIK-
HBI Ha HUX OTKIUKAaTbcs. MHaue roBops, HOBeIDIa s baprambu — He TOIBKO
UCKJIIOUYUTENFHO YCTHBIN «TeaTpaln30BaHHBINY paccka3 (y CIyIaTelei JOIKHO
CKJIa[BIBAaThCSI BIICYATIICHUE, YTO OHU MPHUCYTCTBYIOT IIPU OIHCHIBAEMBIX COOBI-
tusax [Ibid.: 215]), nearukoM MOAYMHEHHBIA YIOBOJIHCTBUIO ayJJUTOPHH, HO Jaxe
KOJUIEKTUBHBIN TIephopMaHc.

TakuMm 00pa3om, 3BOTIONUS HOBEIUIMCTHYCCKOW KHUTH HEOTAEIMMA OT IpHU-
JBOPHBIX U TOPOJCKUX KYJIBTYPHBIX MPAKTHUK, KOTOPHIE HE TOIHKO HAXOMWJIN OT-
pakeHue B COOpPHHMKAX, HO U OOYCJIOBIMBAIN CaM CIOCOO OBITOBaHUS KOPOTKOTO
pacckasa B 3moxy PeHneccanca. MoxHO cka3aTh, 4TO caM OOMEH HOBeJUIaMU Ipe/l-
CTaBIISL1 COOOH OJIHY M3 TaKUX MPAKTHK, OOPETaBIIYIO KyJIBTYPHBIH CMBICI B 3aBH-
CHUMOCTHU OT UCTOPUUYECKOTO U COLIMANBHOIO KOHTEKCTA.

HcTouHuKH

Bokkauuo 1955 — Boxkauuo [oc. Jlexamepon / [lep. ¢ uran. A. H. Becemosckoro. M.: Toc.
W31-BO Xy/. JIUT., 1955.

Kacrunbone 2021 — Kacmunvone b. Ipunsopusiii / Ilep. ¢ urtan. I1. Enudanosa. M.: KoJlu-
opwu, 2021.

omxo 1934 — [looswco bpauuonunu. @anerun / Ilep. ¢ nar., KOMMEHT. U BeTyIl. cT. A. K. [Ixu-
Besierosa. M.; JI.: Academia, 1934.



N. K. Cracd. Inanor HoBennamu B anoxy Bo3poxxaeHns: oT NPUABOPHON NPAKTUKM K FTOPOACKON urpe

Bargagli 1572 — Bargagli G. Dialogo de’ Giuochi che nelle vegghie sanesi si usano di fare. Del
Materiale Intronato. Siena: Luca Bonetti, 1572.

Boccaccio 1918 — Boccaccio G. 11 comento alla Divina Commedia e gli altri scritti intorno a
Dante / A cura di D. Guerri. Vol. 3. Bari: G. Laterza, 1918.

Bozzolo, Loyau 1982 — La Cour amoureuse dite de Charles VI. Etude et édition critique des
sources manuscrites. Armoiries et notices biographiques / Ed. C. Bozzolo, H. Loyau. T. 1.
Paris: Le Léopard d’or, 1982.

Cent nouvelles nouvelles s. d. — Les cent nouvelles nouvelles, contenant en soy cent chapitres
hystoires, ou nouveaulx comptes plaisans et recreatiz pour diviser en toutes compaignies par
joyeuseté. Paris: Jean Trepperel, [s. d.].

Champion 1928 — Les Cent Nouvelles nouvelles / Publ. par P. Champion. Paris: E. Droz, 1928.

Grazzini 1868 — Le Cene di Antonfrancesco Grazzini detto il Lasca riscontrate sui migliori
codici con annotazioni / Ed. B. Fabricatore. Napoli: Societa editrice degli novellieri italiani,
1868.

La Motte Roullant 1549 — Les Fascetieux devitz des cent nouvelles, nouvelles, tres recreatives
et fort exemplaires pour resveiller les bons espritz francoys, veuz & remis en leur naturel,
par le seigneur de la Motte Roullant Lyonnois, homme tresdocte & bien renommé. Paris:
Jean Réal, 1549.

Philippe de Vigneulles 1972 — Philippe de Vigneulles. Les Cent nouvelles nouvelles / Ed. par
Ch. H. Livingston, avec le concours de F. R. Livingston et R. H. Ivy, Jr. Genéve: Droz, 1972.

Poggio 1520 — Les facecies de poge florentin translatees de latin en francoys qui traictent de
plusieurs nouvelles choses moralles pour racompter en toutes bonnes compaignies. Lyon:
Olivier Arnoullet, [ca. 1520].

Treize elegantes demandes 1541 — Treize elegantes demandes d’amours, composées par le
tresfaconde poete Jehan Bocace, & depuis translatées en Francoys: lesquelles sont tresbien
debatues, jugées & diffinies, ainsi que le lecteur pourra veoir par ce que s’ensuyt. Paris: De-
nis Janot, 1541.

References

Aurell, M. (2018). Troubadours et trouveres. Musique, société et amour courtois. In Chr. Ca-
zaux-Kowalski, Chr. Chaillou-Amadieu, A.-Z. Rillon-Marne, & F. Zinelli (Eds.). Les Noces
de philologie et de musicologie (pp. 49—65). Classiques Garnier. (In French).

Baldissone, G. (1985). La novella e I’ascolto. In G. Barberi Squarotti (Ed.). Metamorfosi della
novella (pp. 33-51). Bastogi. (In Italian).

Barbero, A. (1998). Letteratura e politica fra Provenza e Napoli. In L’Etat angevin. Pouvoir,
culture et société entre Xllle et XIVe siécle. Actes du colloque international de Rome-Naples
(7—11 novembre 1995) (pp. 159-172). Ecole Frangaise de Rome. (In Italian).

Bistagne, F. (2007). Pontano, Castiglione, Guazzo: facétie et normes de comportement dans
la trattatistica de la Renaissance. Cahiers d’études italiennes, 6, 183—192. (In French).

Bourgain, P. (1986). Aliénor d’Aquitaine et Marie de Champagne mises en cause par André le
Chapelain. Cahiers de civilisation médiévale, 113—114, 29-36. (In French).

Cerisola, P. L. (1975). La Questione della cornice del “Decameron”. Aevum, 49(1/2), 137-156.
(In Italian).

Clouzot, M. (2009). Sonare et ballare: Musique et danse dans les manuscrits de la fin du
Moyen Age. In M. Clouzot, & Chr. Laloue (Eds.) La représentation de la musique au
Moyen Age. Actes du colloque des 2 et 3 avril 2004 (pp. 56—65). La Cité de la musique.
(In French).

Crescini, V. (1909-1910). Nuove postille al trattato amoroso d’Andrea Cappellano. Atti del
Reale Istituto Veneto di Scienze. Lettere e Arti, 69(2), 1-99, 473-504. (In Italian).

81



Ularn /Steps. T. 8. Ne 2. 2022

82

Di Legami, F. (2016). Novellistica del tardo Trecento. Studi e questioni critiche. In G. Baldas-
sarri, V. Di lasio, G. Ferroni, & E. Pietrobon (Eds.). I cantieri dell’italianistica. Ricerca,
didattica e organizzazione agli inizi del XXI secolo. Atti del XVIII congresso dell’ADI —
Associazione degli Italianisti (Padova, 10—13 settembre 2014) (pp. 1-10). Adi editore. (In
Italian).

Dubuis, R. (1997). Traduttore, traditore: 1’affaire La Motte Roullant. In J. Dauphiné, & B. Pé-
rigot (Eds.). Conteurs et romanciers de la Renaissance. Mélanges offerts a Gabriel-André
Pérouse (pp. 173-187). Honoré Champion. (In French).

Ellero, M. P. (2017). Natura, desiderio e virtu tra Filocolo € Decameron. Aristotele e le corti
d’amore. In M. P. Ellero, M. Residori, M. Rossi, & A. Torre (Eds.). Il dialogo creativo. Studi
per Lina Bolzoni (pp. 379-394). Maria Paccini Fazzi ed. (In Italian).

Forni, P. M. (1993). Appunti sull’intrattenimento decameroniano. In E. Malato, & M. Picone
(Eds.). Passare il tempo. La letteratura del gioco e dell’intrattenimento dal XII al XVI seco-
lo (pp. 529-540). Salerno ed. (In Italian).

Graedel, L. (1959). La cornice nelle raccolte novellistiche del Rinascimento italiano e i rapporti
con la cornice del Decameron. Stamperia “Il cenacolo”. (In Italian).

Guardiani, F. (1986). Boccaccio dal Filocolo al Decameron: variazioni di poetica e di retorica
dall’esame di due racconti. Carte italiane: A Journal of Italian Studies, 1(7), 28-46. (In Ita-
lian).

Guerreau-Jalabert, A. (1997). Le temps des créations (XIXII°siecle). In J.-P. Rioux, & J.-F. Sirinel-
li (Eds.). Histoire culturelle de la France (Vol. 1, Le Moyen Age, pp. 107-22). Seuil. (In
French).

Jeay, M. (1992). Donner la parole. L histoire-cadre dans les recueils de nouvelles des XV*—XVI
siecles. CERES. (In French).

Jossa, S. (2013-2014). “Non giucando [...] ma novellando”. Primi appunti per una lettura comu-
nitaria del Decameron. Levia Gravia: Quaderno annuale della letteratura italiana, 15-16,
(pp- 17-29). (In Italian).

Matthieu-Castellani, G. (1992). La Conversation conteuse: les nouvelles de Marguerite de Na-
varre. Presses universitaires de France. (In French).

Mussou, A., & Tabard, L. (2010). La régle du jeu au Moyen Age: “On ne peut bien sans regle
ouvrer”. Questes. Revue pluridisciplinaire d’études médievales, 18, 4-29. (In French).
Pérouse, G.-A. (1978). Nouvelles frangaises du XV siecle. Images de la vie du temps. Service

de reproduction des theses Université de Lille III. (In French).

Petrucci, A. (1984). Lire au Moyen Age. Mélanges de I’Ecole frangaise de Rome. Moyen Age,
Temps modernes, 96(2), 603—616. (In French).

Piperno, F. (2015). Musica, rime e conversari nella mutevole cornice delle Cento novelle di
Francesco Sansovino. In S. Benedetti, F. Lucioli, & P. Petteruti Pellegrino (Eds.). Cum fide
amicitia: per Rosanna Alhaique Pettinelli (pp. 415-436). Bulzoni. (In Italian).

Plaisance, M. (2004). L ’Accademia e il suo principe. Cultura e politica a Firenze al tempo di
Cosimo I e di Francesco de’ Medici. Vecchiarelli. (In Italian).

Poitvin, Ch. (1886). La Charte de la Cour d’Amour de ’année 1401. Bulletins de |’Académie
Royale des sciences, des lettres et des beaux-arts de Belgique, Ser. 3, 12, 191-220. (In
French).

Rajna, P. (1890). Le Corti d’amore. U. Hoepli. (In Italian).

Ricci, M. T. (2013). Ideali di un’arte di vivere: dal Decameron al Cortegiano. Morus — Utopia e
Renascimento, 9, 111-128. (In Italian).

Schnell, R. (1989). L’amour courtois en tant que discours courtois sur I’amour. Romania, 110,
72—-126, 331-363. (In French).

Sempoux, A. (1973). La nouvelle. Brepols. (In French).



N. K. Cracd. Inanor HoBennamu B anoxy Bo3poxxaeHns: oT NPUABOPHON NPAKTUKM K FTOPOACKON urpe

Vélissariou, A. (2016). Le paratexte des Cent Nouvelles nouvelles, du Moyen Age au XXe
siécle: titres, préfaces et introductions. In J. Devaux, & A. Vélissariou (Eds.). Autour des
Cent Nouvelles nouvelles. Sources et rayonnements, contextes et interprétations. Actes du
colloque international organisé les 20 et 21 octobre 2011 a I’Université du Littoral — Céte
d’Opale (Dunkerque) (pp. 193-214). Honoré Champion. (In French).

Vélissariou, A. (2019). Les nouvelles de Philippe de Vigneulles (1471-1528) et leur témoignage
sur la société messine. In L. Evdokimova, & A. Marchandisse (Eds.). Le texte médiéval dans
le processus de communication (pp. 279-294). Classiques Garnier. (In French).

Viet, N. (2019). “Treschevaleureux capitaines” contre “crocheteurs de flascons”: lecteurs et
lectorats dans les Fascetieux devitz des Cent nouvelles nouvelles du Seigneur de La Motte
Roullant. Renaissance and Reformation = Renaissance et Réforme, 42(1), 189-210. (In
French).

Zumthor, P. (1983). Introduction a la poésie orale. Seuil. (In French).

% % %
Nudopmanus o6 aBTOpE Information about the author

Hpuna Kapaosua Crad Irina K. Staf

KaHouoam Quionozuyeckux Hayx Cand. Sci. (Philology)

cmapwiui Hayunvii compyoHux, Mucmumym  Senior Research Fellow, A. M. Gorky

muposou rumepamypuol um. A. M. Topvkoeo Institute of World Literature of the Russian

PAH Academy of Sciences

Poccus, 121069, Mocksa, yn. I[losapckas, Russia, 121069, Moscow, Povarskaya Str.,

0. 25a 25a

Ten.: +7 (495) 690-50-30 Tel.: +7 (495) 690-50-30

= jrina.staf@gmail.com = jrina.stafl@gmail.com

83



